Literatur

Alter, K. and Junghanns, U. (1998). Topic-related prosodic patterns in Rus-
sian. In The Proceedings of “Formal Description of Slavic Languages,-2”.

Bearth, T. (1992). Constituent structure, natural focus hierarchy and focus
types in Toura. Folia Linguistica, XXVI(1-2):75-95.

Bearth, T. (1998). Space metaphor and global contrastive focus in Tura. In
Zima, P. and Tax, V., editors, Language and Location in Space and Time,
pages 11-26. Linkom Europa.

Bollinger, D. (1972). Accent is predictable (if you are a mind-reader). Lan-
guage, 48(3):633-644.

Bonomi, A. and Casalegno, P. (1993). Only: Association with focus in event
semantics. Natural Language Semantics, 2:1-45.

Biiring, D. (1997). The great scope inversion conspiracy. Linguistics and
Philosophy, 20:175-194.

Biiring, D. (1999). Topic. In Bosch, P. and Van der Sandt, R., editors, Focus:
Linguistic, Cognitive, and Computational Perspectives, Studies in Natural
Language Processing.

Chomsky, N. (1971). Deep structure, surface structure and semantic inter-
pretation. In Steinberg, D. and Jakobovits, L., editors, Semantics, pages
183-216. Cambridge University Press.

Culicover, P. W. and McNally, L., editors (1998). The Limits of Syntaxz,
volume 29 of Syntax and Semantics. Academic Press.

Dahl, O. (1969). Topic and Comment: A Study in Russian and General
Transformational Grammar. Almqvist & Wiksell, Stockholm.

Dik, S. C., Hoffmann, M., de Jong, J. R., Djiang, S., Stroomer, H., and
Vries, L. (1981). On the typology of focus phenomena. In Hoekstra, T.,
van der Hulst, H., and Moortgat, M., editors, Perspectives on Functional
Grammar. Foris, Dordrecht.

Dresher, B. E. (1994). The prosodic basis of the Tiberian Hebrew system of
accents. Language.

Erteschik-Shir, N. (1997). The Dynamics of Focus Structure. Cambridge
University Press.



Féry, C. (1993). German Intonational Patterns. Niemeyer, Tiibingen.

Firbas, J. (1966). Non-thematic subjects in contemporary English. Travaux
linguistiques de Prague, 2:239-256.

Gamut, L. T. F. (1991). Logic, Language, and Meaning. University of Chicago
Press, Chicago.

Goksel, A. and Oszoy, A. S. (2000). Is there a focus position in Turkish?
In Goksel, A. and Kerslake, C., editors, Studies on Turkish and Turkic
Languages. Harrassowitz Verlag.

Groenendijk, J. (1999). The logic of interrogation. In Matthews, T. and
Strolowitch, D. L., editors, Proceedings of SALT 9, Stanford. CLC Publi-

cations.

Hajicovd, E., Partee, B., and Sgall, P. (1998). Focus, topic, and semantics. In
Benedicto, E., Romero, M., and Tomioka, S., editors, Proceedings of Work-
shop on Focus, volume 21 of Occasional Papers in Linguistics, Amherst.
GLSA, University of Massachusetts.

Halliday, M. A. K. (1967). Notes on transitivity and theme in English, part
2. Journal of Linguistics, 3(2):199-244.

Hirst, D. and Di Christo, A., editors (1998). Intonation Systems: A Survey
of Twenty Languages. Cambridge University Press.

Jackendoff, R. S. (1972). Semantic Interpretation in Generative Grammar.
MIT Press.

Junghanns, U. and Zybatow, G. (1997). Syntax and information structure of
russian clauses. In Browne, E. W. e. a., editor, Annual Workshop on Formal
Approaches to Slavic Linguistics. The Cornell Meeting 1995., Michigan
Slavic Publications, pages 289-319. Michigan.

Kadmon, N. (2001). Formal Pragmatics. Blackwell Publishers.
Ladd, D. R. (1996). Intonational Phonology. Cambridge University Press.

Lambrecht, K. (1994). Information structure and sentence form : Topic,
focus and the mental representations of discourse referents. Cambridge
University Press, Cambridge.

Martin, P. (1987). Prosodic and rythmic structures in French. Linguistics,
25:925-949.



Pierrehumbert, J. (1980). The Phonology and Phonetics of English Intona-
tion. PhD thesis, MIT.

Pierrehumbert, J. and Hirschberg, J. (1990). The meaning of intonational
contours in the interpretation of discourse. In Cohen, P. R., Morgan, J.,
and Pollack, M. E., editors, Intentions in Communication, pages 271-310.
MIT Press.

Roberts, C. (1996). Information structure in discourse: Towards an integrated
formal theory of pragmatics. OSU Working Papers in Linguistics, 49:91—
136.

Roberts, C. (1998). Focus, the flow of information, and universal grammar.
In Culicover and McNally (1998), pages 109-160.

Rooth, M. E. (1985). Association with Focus. PhD thesis, University of
Massachusets, Amherst.

Rooth, M. E. (1992). A theory of focus interpretation. Natural Language
Semantics, 1:75-116.

Schwarzschild, R. (1997). Why some foci must associate. Rutgers University.

Schwarzschild, R. (1999). Givenness, AvoidF and other constraints on the
placement of accent. Natural Language Semantics, pages 141-177.

Selkirk, E. (1995). Sentence prosody: Intonation, stress and phrasing. In
Goldsmith, J., editor, Handbook of Phonological Theory, pages 550-569.
Blackwell, Oxford, UK.

Steube, A. (2000). Ein kognitionswissenschaftlich basiertes Modell fiir In-
formationsstrukturierung. In Bayer, J. and Romer, C., editors, Von der
Philologie zur Grammatiktheorie. Max Niemeyer Verlag.

Valduvi, E. and Vilkuna, M. (1998). On rheme and kontrast. In Culicover
and McNally (1998), pages 79-108.

Vallduvi, E. (1990). The Informational Component. PhD thesis, University
of Pennsylvania.

Vallduvi, E. (1992). The Informational Component. Garland, New York.

van Kuppevelt, J. (1996). Inferring from topics. Linguistics and Philosophy,
19:393-443.



van Rooy, R. (2002). Relevance only. In Bos, Foster, and Matheson, editors,
Proceedings of the Sixth Workshop on the Semantics and Pragmatics of
Dialogue (EDILOG 2002), pages 155-160, Edinburgh, UK.

von Fintel, K. (1995). A minimal theory of adverbial quantification. In
Partee, B. and Kamp, H., editors, Context Dependence in the Analysis
of Linguistic Meaning: Proceedings of the Workshops in Prague, February
1995, Bad Teinach, May 1995, IMS Stuttgart Working Papers, pages 153—
193.

von Stechow, A. (1991). Focusing and backgrounding operators. In Abraham,
W., editor, Discourse Particles, pages 37-84. John Benjamins.

Zybatow, G. and Junghanns, U. (1998). Topiks im Russischen. Sprache und
Pragmatik, 47.



